
K Ü L Ö N F É L É K 

H A L Á L O Z Á S O K . 

S p e t t m a n n J á n o s f 

A m ú g y is m á r e r ő s e n m e g t i z e d e l t r é g i e r d é s z g á r d á n k b ó l i s 
m é t k i d ő l t e g y é r t é k e s t ö l g y . 

Spettmann János n y . m i n i s z t e r i t a n á c s o s j ú n i u s h ó 18 -án 68 
é v e s k o r á b a n B u d a p e s t e n m e g h a l t és u g y a n i t t a K e r e p e s i - ú t i 
t e m e t ő b e n k í s é r t é k k a r t á r s a i , b a r á t a i és t i s z t e l ő i u t o l s ó ú t j á r a . 

A S z e p e s s é g b e n , L ő c s é n s z ü l e t e t t 1870 j ú n i u s 27-én, s t a n u l 
m á n y a i e l v é g z é s e u t á n , 1893-ban, m i n t m ű s z a k i d í j n o k k e z d t e m e g 
á l l a m i s z o l g á l a t á t a m á r m a r o s s z i g e t i m . k i r . e r d ő i g a z g a t ó s á g n á l . 
1896-ban u g y a n o t t a n e r d ő g y a k o r n o k k á n e v e z t é k k i . 

I l y e n m i n ő s é g b e n k e r ü l t n é h á n y h ó n a p m ú l v a a g ö r g é n y -
s z e n t i m r e i e r d ő ő r i s z a k i s k o l á h o z , m i n t t a n á r s e g é d , a h o n n a n 1898 
ő s z é n a S e l m e c b á n y á i b á n y á s z a t i és e r d é s z e t i a k a d é m i á h o z r e n d e l 
t é k u g y a n c s a k t a n á r s e g é d n e k . 1900 j ú l i u s 1-én a k o l o z s v á r i m . k i r , 
e r d ő i g a z g a t ó s á g h o z o s z t o t t á k be , k ö z b e n e r d é s z j e l ö l t t é , m a j d e r 
d é s s z é l é p e t t e lő . 

1903 é v á p r i l i s h ó 1 -ével a m . k i r . f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z 
t é r i u m e r d é s z e t i f ő o s z t á l y á b a k e r ü l t , a h o l 1906 -ban f ő e r d é s z , J911-
b e n f ő e r d ő m é r n ö k , 1917-ben c í m z e t e s , n é h á n y h ó n a p m ú l v a t é n y 
l e g e s e r d ő t a n á c s o s l e t t . 1918-ban é r t e e l a f ő e r d ő t a n á c s o s i és 1926-
b a n a m i n i s z t e r i t a n á c s o s i r a n g o t , a m i k o r i s az e r d ő r e n d é s z e t i 
o s z t á l y n a k l e t t a v e z e t ő j e . 

K e v e s e n v a g y u n k m á r i t t a z o k k ö z ü l , a k i k v e l e e g y ü t t k o p 
t a t t u k a s e l m e c i A l m a M a t e r h i d e g k ő k o c k á i t és i s k o l a p a d j a i t , d e 
m é g e z e k n é l i s k e v e s e b b e n , a k i k v e l e e g y ü t t s z o l g á l t u k az e r d ő 
k i n c s t á r t , d e m i n d n y á j a n m e l e g s z e r e t e t t e l g o n d o l u n k a j ó k a r 
t á r s r a , a m i n d e n s z é p és n e m e s é r t l e l k e s e d n i t u d ó , s z o r g a l m a s és 
m i n d v é g i g a l k o t n i v á g y ó d e r é k t i s z t v i s e l ő r e , a s z e r e t ő b a r á t r a , 
a k i m i n t f ő n ö k s z i g o r ú kézze l , d e i g a z s á g o s a n l á t t a e l n e h é z szo l 
g á l a t á t . 



F á j d a l o m m a l s z í v ü n k b e n b ú c s ú z u n k t ő l e e l a p h a s á b j a i n 
e g y b e n az O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t n e v é b e n is , a m e l y n e k 
1882-től k e z d v e e g é s z e n h a l á l á i g r e n d e s t a g j a v o l t . 

L. B. 
* 

Láng Károly, m ű e g y e t e m i n y . r . t a n á r , a L á n g L . g é p g y á r 
r t . m ű s z a k i i g a z g a t ó j a , Selmecbányái m . k i r . b á n y á s z a t i é s e r d é 
s z e t i f ő i s k o l a v o l t t a n á r a j ú n i u s h ó 8-án 61. é v é b e n e l h u n y t . 

N y u g o d j a n a k b é k é b e n ! 

S Z E M É L Y I H Í R E K . 

A m a g y a r k i r á l y i f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e l ő t e r j e s z t é 
s é r e Bártfay Béla m a g y a r k i r á l y i f ő e r d ő t a n á c s o s n a k s a j á t k é 
r e l m é r e t ö r t é n t v é g l e g e s n y u g a l o m b a h e l y e z é s e a l k a l m á b ó l a m i 
n i s z t e r i t a n á c s o s i c í m e t a d o m á n y o z o m . 

K e l t B u d a p e s t e n , 1938. é v i j ú n i u s h ó 30. n a p j á n . 

d r . Sztranyavszky Sándor s. k . Horthy s. k . 
# 

A m a g y a r k i r á l y i f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e l ő t e r j e s z t é s é r é 
a m a g y a r k i r á l y i e r d ő m é r n ö k ö k s z e m é l y z e t i l é t s z á m á b a n Len
gyel Viktor m i n i s z t e r i t a n á c s o s i c í m m e l és j e l l e g g e l f e l r u h á z o t t 
m a g y a r k i r á l y i f ő e r d ő t a n á c s o s t m i n i s z t e r i t a n á c s o s s á , Maróthy 
Emil, Vető Gyula, v i t é z Tótth László é s Földes Tibor m a g y a r 
k i r á l y i f ő e r d ő t a n á c s o s i c í m m e l és j e l l e g g e l f e l r u h á z o t t e r d ő t a n á 
c s o s o k a t , t o v á b b á Szeöts Béla m a g y a r k i r á l y i e r d ő t a n á c s o s t a 
V I . f i z e t é s i o s z t á l y b a m a g y a r k i r á l y i f ő e r d ő t a n á c s o s o k k á k i n e 
v e z e m . 

K e l t B u d a p e s t e n , 1938. é v i j ú n i u s h ó 30. n a p j á n . 

d r . Sztranyavszky Sándor s. k . Horthy s. k . 
* 

, A m a g y a r k i r á l y i f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e l ő t e r j e s z t é 
s é r e a m a g y a r k i r á l y i e r d ő m é r n ö k ö k s z e m é l y z e t i l é t s z á m á b a n 
Bálás Emil, Héjj János István é s Lippóczy Béla m a g y a r k i r á l y i 
f ő e r d ő t a n á c s o s o k n a k a m i n i s z t e r i t a n á c s o s i c í m e t , Pászthory 
Ödön m i n i s z t e r i t a n á c s o s i c í m m e l f e l r u h á z o t t m a g y a r k i r á l y i fő
e r d ő t a n á c s o s n a k a m i n i s z t e r i t a n á c s o s i j e l l e g e t , Erőss Gyula és 
Takács János e r d ő t a n á c s o s o k n a k a m a g y a r k i r á l y i fő.-
e r d ő t a n á c s o s i c í m e t és j e l l e g e t , Zsák Lajos m a g y a r k i r á l y i főr 
e r d ő m é r n ö k n e k a m a g y a r k i r á l y i e r d ő t a n á c s o s i c í m e t és j e l l e g e t . 
Botos Sándor m a g y a r k i r á l y i e r d ő t a n á c s o s i c í m m e l f e l r u h á z o t t 
f ő e r d ő m é r n ö k n e k a z e r d ő t a n á c s o s i j e l l e g e t , Ág falvi Imre, Soós 
Károly, v i t é z Kiss Lajos é s Laczkó Béla m . k i r . f ő e r d ő m é r n ö -



k ö k n e k a m a g y a r k i r á l y i e r d ő t a n á c s o s i c í m e t , t o v á b b á Könczey 
Árpád m a g y a r k i r á l y i e r d ő m é r n ö k n e k a m a g y a r k i r á l y i f ő e r d ő -
m é r n ö k i c í m e t , v é g ü l Erdődy Miklós ós Molnár Antal m a g y a r 
k i r á l y i e r d ő m é r n ö k ö k n e k a m a g y a r k i r á l y i í ' ő e r d ő m é r n ö k i c í m e t 
é s j e l l e g e t a d o m á n y o z o m . 

K e l t B u d a p e s t e n , 1938. é v i j ú n i u s h ó 30. n a p j á n . 

d r . Sztranyavszky Sándor s. k . Horthy s. k . 
# 

A m . k i r . f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a m . k i r . e r d ő m é r n ö 
k ö k s z e m é l y z e t i l é t s z á m á b a n Szőke Győző ( K a p o s v á r ) , Fás Já-
nos (Pécs ) és Zsemlye Imre ( S o p r o n ) e r d ő t a n á c s o s i c í m m e l é s 
j e l l e g g e l f e l r u h á z o t t m . k i r . f ő e r d ő m é r n ö k ö k e t , Nagy Jenő m . 
k i r . f ő e r d ő m é r n ö k ö t ( E s z t e r g o m ) , t o v á b b á Kachelmann Ottó 
( M i s k o l c ) és Gloser Dezső ( B u d a p e s t ) m . k i r . e r d ő t a n á c s o s i c í m 
m e l f e l r u h á z o t t m . k i r . f ő e r d ő m é r n ö k ö k e t a V I I . f i z e t é s i osz
t á l y b a m . k i r . e r d ő t a n á c s o s o k k á k i n e v e z t e . (1938. é v i j ú n i u s h ó 
25-én k e l t 3265/1938. e ln . I I . 1. s z á m ú r e n d e l e t t e l . ) 

• 
A m a g y a r k i r á l y i f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a m a g y a r k i 

r á l y i e r d ő m é r n ö k ö k s z e m é l y z e t i l é t s z á m á b a n Rohosy Soma 
( S z o m b a t h e l y ) , v i t é z Telgárthy Jenő ( V i s e g r á d ) , dr. Magyar 
Pál ( S o p r o n ) , m . k i r . f ő e r d ő m é r n ö k i c í m m e l és j e l l e g g e l f e l r u 
h á z o t t m . k i r . e r d ő m é r n ö k ö k e t , Rőczei Géza, ( D e b r e c e n ) , Bo-
rovszky Pál ( M i s k o l c ) , Selmeczy Mihály ( M i s k o l c ) és Komán 
Béla ( E s z t e r g o m ) m . k i r . e r d ő m é r n ö k ö k e t a V I I I . f i z e t é s i osz
t á l y b a m . k i r . f ő e r d ő m é r n ö k ö k k ó , Gerencsér István ( S z i k s z ó ) , 
Kricsfalvi Viktor ( E s z t e r g o m ) és Egry Károly ( S z e k s z á r d ) m . 
k i r . e r d ő m é r n ö k i c í m m e l és j e l l e g g e l f e l r u h á z o t t m . k i r . s e g é d 
e r d ő m é r n ö k ö k e t , Tajnafői József ( Z a l a e g e r s z e g ) , Zoltán János 
( K a p o s v á r ) , dr. Haracsi Lajos ( S o p r o n ) , dr. Földes Károly 
t G y ő r ) , Maczkó István ( G ö d ö l l ő ) , Szabó Géza ( S í r o k ) , Dolensky 
Károly ( S z e g e d — K i r á l y h a l o m ) és Rózsahegyi Antal ( Z a l a e g e r 
s z e g ) , m . k i r . s e g é d e r d ő m é r n ö k ö k e t , t o v á b b á Kutasy Viktor 
e g y e t e m i t a n á r s e g é d , ok i . e r d ő m é r n ö k ö t a I X . f i z e t é s i o s z t á l y b a 
m . k i r . e r d ő m é r n ö k ö k k é , Herczeg János ( D i ó s g y ő r ) , Kovács 
István ( S z e g e d ) , Szigyártó Zoltán ( M i s k o l c ) , vitéz Takács Fe
renc ( S z e g e d — K i r á l y h a l o m ) , Gellért Géza, ( K a p o s v á r ) , Bartha 
Lajos ( E g e r ) , Terényi József ( G ö d ö l l ő ) , Stefaits István ( B a 
l a s s a g y a r m a t ) és Suhayda Károly ( D e b r e c e n ) m a g y a r k i r á l y i 
e r d ő m é r n ö k g y a k o r n o k o k a t a X . f i z e t é s i o s z t á l y b a m . k i r . s e g é d 
e r d ő m é r n ö k ö k k é , t o v á b b á Csiszár Imre ( M i s k o l c ) , Zsirai Gyula 
( M i s k o l c ) é s vitéz Ortutay Pál ok i . e r d ő m é r n ö k ö k e t a X . f i ze 
t é s i o s z t á l y b a i d e i g l e n e s m i n ő s é g ű m . k i r . s. e r d ő m é r n ö k ö k k é , 



v é g ü l Kuthi István ( G ö d ö l l ő ) , Matolcsy Andor ( M i s k o l c ) , Ker-
kápoly Géza ( S z e g e d ) , Cselényi László ( G ö d ö l l ő ) , Pammer Dezső 
( S o p r o n ) , Donáth Aladár ( D e b r e c e n ) , Botos Mihály (Deb recen ) , 
Kovács Nagy Zsigmond < D e b r e c e n ) , Vámosi Ferenc (Misko lc ) ós 
Köröskényi Béla ( M i s k o l c ) , ok i . e r d ő m é r n ö k ö k e t i d e i g l e n e s mi 
n ő s é g ű m . k i r . e r d ő m é r n ö k g y a k o r n o k o k k á k i n e v e z t e . (1938. év i 
j ú n i u s h ó 25-én k e l t 3327/1938. e ln . I I . 1. s z á m ú r e n d e l e t t e l . ) 

# 

A m . k i r . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r Lippóczy Béla m i 
n i s z t e r i t a n á c s o s i c í m m e l f e l r u h á z o t t m . k i r . f ő e r d ő t a n á e s o s t a 
g ö d ö l l ő i m . k i r . á l l a m i és k o r o n a u r a d a l m i e r d ő i g a z g a t ó s á g fő
n ö k i t e e n d ő i n e k e l l á t á s á v a l m e g b í z t a . 

A m . k i r . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r Héjj István m i n i s z t e r i 
t a n á c s o s i c í m m e l f e l r u h á z o t t m . k i r . f ő e r d ő t a n á e s o s t a s z o l g á l a t 
é r d e k é b e n á t h e l y e z t e S z é k e s f e h é r v á r r ó l G y ő r b e és m e g b í z t a a m. 
k i r . e r d ő i g a z g a t ó s á g f ő n ö k i t e e n d ő i n e k e l l á t á s á v a l . 

• 
A m . k i r . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r Egly József m . k i r . fő

e r d ő t a n á e s o s t S z e k s z á r d r ó l B u d a p e s t r e a s z o l g á l a t é r d e k é b e n á t 
h e l y e z t e é s s z o l g á l a t t é t e l r e a b u d a p e s t i m . k i r . e r d ő f e l ü g y e l ő s é g 
h e z o s z t o t t a be . 

A m . k i r . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r Kálmán Béla m . k i r . 
e r d ő t a n á c s o s t a s z o l á l a t é r d e k é b e n á t h e l y e z t e S z o m b a t h e l y r ő l 
S z é k e s f e h é r v á r r a és m e g b í z t a az o t t a n i , Horváth Rezső m . k i r . 
f ő e r d ő m é r n ö k ö t p e d i g a s z o m b a t h e l y i m . k i r . e r d ő f e l ü g y e l ő s é g 
v e z e t é s é v e l . 

A m . k i r . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a s z o l g á l a t é r d e k é b e n 
á t h e l y e z t e Nagy Zoltán m . k i r . e r d ő t a n á c s o s t V i s e g r á d r ó l M i s 
k o l c r a és m e g b í z t a a f e l ü g y e l e t i t i s z t i t e e n d ő k e l l á t á s á v a l , to 
v á b b á vitéz Borsay Ferenc m . k i r . e r d ő m é r n ö k ö t D i ó s g y ő r b ő l 
V i s e g r á d r a és m e g b í z t a a v i s e g r á d i m . k i r . á l l a m i és k o r o n a 
u r a d a l m i e r d ő h i v a t a l v e z e t é s é v e l , Galambos Gáspár m . k i r . se
g é d e r d ő m é r n ö k ö t P á r á d r ó l D i ó s g y ő r b e és m e g b í z t a a szen t -
l é l e k i m . k i r . e r d ő h i v a t a l v e z e t é s é v e l , v é g ü l vitéz Bárdossy László 
m . k i r . s e g é d e r d ő m é r n ö k ö t G ö d ö l l ő r ő l P á r á d r a é s m e g b í z t a a 
p a r á d i m . k i r . e r d ő h i v a t a l v e z e t é s é v e l . 

A m . k i r . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e l ő t e r j e s z t é s é r e a m i 
n i s z t e r i s z á m v e v ő s é g i t i s z t v i s e l ő k l é t s z á m á b a n Tasnády Gyula és 
Fülöp András I I . o s z t á l y ú f ő e r d ő s z á m t a n á c s o s o k n a k a m a g y a r 



k i r á l y i I . o s z t á l y ú f ő e r d ő s z á m t a n á c s o s i c í m e t és j e l l e g e t , Marko
vién Béla m a g y a r k i r á l y i e r d ő s z á m t a n á c s o s i c í m m e l f e l r u h á z o t t 
e r d ó s z á m v i z s g á l ó n a k é s Ürmössy Andor m . k i r . e r d ő s z á m t a n á 
c s o s i c í m m e l f e l r u h á z o t t e r d ő s z á m v i z s g á l ó n a k a V I I E . f i z e t é s i 
o s z t á l y j e l l e g é t a d o m á n y o z o m . 

K e l t B u d a p e s t e n , 1938. é v i j ú n i u s h ó 30. n a p j á n . 

Horthy s. k., 
Dr. Sztranyavszky Sándor s. k . 

(3465/1938. e l n . s z v i g . P . M. s z á m . ) 
» 

A m a g y a r k i r á l y i v a l l á s - és k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r e lő 
t e r j e s z t é s é r e Klausherger József k ö z a l a p í t v á n y i e r ^ i í ^ a n á c s o s u a k 
a k i r á l y i k ö z a l a p í t v á n y i f ő e r d ő t a n á c s o s i c í m e t és j e l l e g e t a d o 
m á n y o z o m . 

K e l t B u d a p e s t e n , 1938. é v i j ú n i u s h ó 30. n a p j á n . 

Horthy e k., 
Gróf Teleki Pál s. k . 

A z i r c i a p á t s á g i e r d ő g o n d n o k s á g v e z e t é s é t Fábián László 
e d d i g i m a g y a r p o l á n y i e r d ő g o n d n o k v e t t e á t . M a g y a r p o l á n y b a 
Asbóth Béla z i r c i e r d ő m é r n ö k - g y a k o r n o k n y e r t e r d ő m é r n ö k i k i 
n e v e z é s t . A z a l s ó r ö n ö k i f ü r é s z t e l e p v e z e t é s é r e Sóska Gyula k a 
p o t t m e g b í z á s t . 

Ü J E R D Ö M É R N Ö K Ö K . 

A m . k i r . J ó z s e f n á d o r m ű s z a k i és g a z d a s á g t u d o m á n y i 
e g y e t e m b á n y a - , k o h ó - é s e r d ő m é r n ö k i k a r á n 1938. é v i j ú n i u s h ó 
15-én t a r t o t t e r d ő m é r n ö k i m á s o d i k s z i g o r l a t o n Vasvári László ós 
Véssexy Róbert e r d ő m é r n ö k i o k l e v e l e t n y e r t e k . 

• 
N a g y o n k é r j ü k t. o l v a s ó i n k a t , s z í v e s k e d j e n e k a m a g y a r 

e r d ő t i s z t i k a r t a g j a i n a k név - , c í m - , r a n g - é s l a k á s v á l t o z á s á t n e k ü n k 
m i n d e n a l k a l o m m a l b e j e l e n t e n i , h o g y m i n d e n k i n e k m e g a d h a s s u k 
azt, a m i őt m e g i l l e t i ! 

E S Z T E R G O M I K Ö Z G Y Ű L É S Ü N K . 

A S z e n t I s t v á n - é v f é n y e a d t a m e g az ü n n e p é l y e s k e r e t e t 
a z i d e i h a g y o m á n y o s v i d é k i k ö z g y ű l é s h e z , a n n a k a s z í v é l y e s 
h a n g ú m e g h í v á s n a k a z a l a p j á n , * a m e l l y e l E s z t e r g o m sz. k i r . v á 
r o s t i s z t e l t e m e g e g y e s ü l e t ü n k e t . 



A m i s k o l c i k ö z g y ű l é s r é s z l e t e i r e v i s s z a e m l é k e z v e , b e v a l 
l o m , n é m i a g g o d a l o m m a l g o n d o l t u n k a z o k r a a n e h é z s é g e k r e , 
a m e l y e k e g y n é p e s e b b ö s s z e j ö v e t e l k a p c s á n m i n d e n k i s v á r o s b a n 
f e l m e r ü l n e k . H a m á r M i s k o l c o n s e m v o l t k ö n n y ű d o l o g a z el
s z á l l á s o l á s , j o g g a l t a r t h a t t u n k a t t ó l , h o g y E s z t e r g o m b a n m é g 
l e j j e b b k e l l s z á l l í t a n i az i g é n y e k e t . 

H i s z e n m i n d ö s s z e a l i g 15 s z á l l o d a i s z o b a á l l t r e n d e l k e z é 
s ü n k r e , a r é s z t v e v ő k n a g y t ö b b s é g é t t e h á t m a g á n l a k á s o k b a n 
k e l l e t t e l h e l y e z n ü n k . 

É s í g y i s m é t k ü l ö n k i k e l l e m e l n ü n k Hajdú Gyula m . k i r . 
e r d ő t a n á c s o s , e r d ő f e l ü g y e l ő , k e d v e s k a r t á r s u n k p á r a t l a n u l kész 
s é g e s b a r á t i s e g í t s é g é t és n a g y s z e r ű s z e r v e z ő - k é p e s s é g é t , a m e l y -
l y e l m i n d e n a k a d á l y t e l h á r í t o t t a z ú t b ó l . 

I g a z , h o g y e b b e n a m u n k á j á b a n n e m c s a k s z ű k e b b c s a l á d j a , 
h a n e m e g é s z r o k o n s á g a , i s m e r ő s e i i s t á m o g a t t á k . D e a z é r t h a 
v i s s z a g o n d o l o k a z e l m ú l t n a p o k r a , m é g i s c s a k v a l ó s á g o s c s o d á 
n a k l á t o m , h o g y 130 e m b e r so k k ü l ö n k í v á n s á g á v a l m e g t u d o t t 
b i r k ó z n i . 

A z e l ő k é s z í t é s b e n d e r e k a s a n k i v e t t é k a r é s z ü k e t Nagy 
Jenő m . k i r . e r d ő t a n á c s o s , m i n t a f ő p a r a n c s n o k h e l y e t t e s e , Riedl 
Gyula s z é k e s f ő k á p t a l a n i , é s Riedl László é r s e k u r a d a l m i e r d ő 
t a n á c s o s o k , t o v á b b á Komán Béla m . k i r . f ő e r d ő m é r n ö k , Szoják 
Károly k i r . k ö z a l a p í t v . f ő e r d ő m é r n ö k , v a l a m i n t a g ö d ö l l ő i m . 
k i r . á l l a m i és k o r o n a u r a d a l m i e r d ő i g a z g a t ó s á g r é s z é r ő l : Barkó-
czay István m . k i r . f ő e r d ő t a n á c s o s , Krassay Ágost és v i t é z 
Telgárthy Jenő m . k i r . e r d ő t a n á c s o s o k , a k i k a k ö z g y ű l é s s e l 
k a p c s o l a t o s t a n u l m á n y u t a k m e g r e n d e z é s é t és l e b o n y o l í t á s á t 
v o l t a k s z í v e s e k v e n d é g l á t ó h á z i g a z d á i n k : a H e r c e g p r í m á s Ü r ö 
E m i n e n c i á j a , a z e s z t e r g o m i s z é k e s f ő k á p t a l a n , a k i r . k ö z a l a p í t 
v á n y , E s z t e r g o m sz. k i r . v á r o s és a m . k i r . f ö l d m i v e l é s ü g y i m i 
n i s z t e r Ü r ő N a g y m é l t ó s á g a m e g b í z á s á b ó l e l v á l l a l n i . 

M i n d n y á j u k a t ő s z i n t e h á l á n k i l l e t i . 
A k ö z g y ű l é s l e f o l y á s á r ó l a l a p u n k j ö v ő s z á m á b a n közé 

t e e n d ő j e g y z ő k ö n y v f o g j a o l v a s ó i n k a t t á j é k o z t a t n i ; s z ü k s é g t e 
l e n n e k t a r t j u k t e h á t , h o g y i t t i s r é s z l e t e s e b b i s m e r t e t é s t a d 
j u n k r ó l a . 

M é g i s h a n g s ú l y o z o t t a n k í v á n u n k r á m u t a t n i , h o g y v i t é z 
Lámfalussy S á n d o r i n d í t v á n y a a t ű z i f a f o r g a l o m e l l e n ő r z é s é n e k 
t o v á b b i f e n n t a r t á s a t á r g y á b a n a z e r d ő b i r t o k o s s á g r é s z é r ő l m e g 
n y i l v á n u l ó i g e n k o m o l y a g g o d a l o m n a k a d o t t k i f e j e z é s t , a m e 
l y e t a k ö z g y ű l é s i s f e n n t a r t á s n é l k ü l m a g á é v á t e t t . 

Roth G y u l a a Saághy-féle k á m o n i a r b o r é t u m ü g y é b e n 
e m e l t szó t . a m e l y c s a k á l l a m i m e g v á s á r l á s ú t j á n m e n t h e t ő m e g 
a m a g y a r k u l t ú r á n a k . 



v i t é z d r . Bokor R e z s ő , a z erdőtiszti formaruha h i v a t a l o s 
b e v e z e t é s e i r á n t t e t t i n d í t v á n y t . 

E z z e l a k é r d é s s e l t e h á t e g y e s ü l e t ü n k n e k m o s t m á r é r d e m 
b e n i s f o g l a l k o z n i a k e l l , a m i t ö r ö m m e l v á l l a l u n k , m e r t e g y r é g 
ó t a é r z e t t h i á n y o n k í v á n u n k s e g í t e n i v e l e . 

J ó l t u d j u k , h o g y n e m lesz k ö n n y ű e g y á l t a l á n o s m e g e l é g e 
d é s t k i v á l t ó m e g o l d á s t t a l á l n i , m é g i s m i n d e n e r ő n k k e l a z o n l e 
s z ü n k , h o g y a z é l e t r e v a l ó j a v a s l a t , a m e l y szakunk egységének 
külső hangsúlyozását k í v á n j a e l ő s e g í t e n i , n e s i k k a d j o n el n y o m 
t a l a n u l a f e l edés p o r á b a n , m i n t j ó n é h á n y e l ő d j e . 

K i e m e l k e d ő e s e m é n y e v o l t a k ö z g y ű l é s n e k Ajtay V i k t o r 
e l ő a d á s a . 

V i l á g o s o k f e j t é s e , m e g g y ő z ő é r v e l é s e és g y a k o r l a t i s z e m 
p o n t j a i m é g a z o k s z á m á r a i s t e l j e s m é r t é k b e n é r t h e t ő v é t e t t é k 
a „természetes vágássorrend-szám" l é n y e g é t é s a l k a l m a z h a t ó s á g á 
n a k e l ő n y e i t , a k i k e g y é b k é n t n e m k í s é r t é k f i g y e l e m m e l a t á r g y 
k ö r ü l l e f o l y t i r o d a l m i v i t á t és c s a k az e l ő a d á s b ó l i s m e r t é k m e g 
Ajtay e l g o n d o l á s á t . 

A s z ű n n i n e m a k a r ó t a p s nfe'íncsak a h a z a i e r d ő g a z d a s á g 
e g y i k s z e r é n y , de e r e d m é n y e s és l e l k e s m u n k á s á t , h a n e m a talpra
esett magyar ötletet i s ü n n e p e l t e , és m e g n y i t o t t a a s z í v e k e t a k o 
m o l y k é r d é s e k k e l v a l ó f o g l a l k o z á s s z á m á r a . 

E z é r t v o l t s z á m u n k r a k é t s z e r e s ö r ö m , h o g y a h a l l g a t ó s á g 
s o r a i b a n a f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m és a m a g y a r e r d ő b i r 
t o k o s s á g m a g a s r a n g ú k é p v i s e l ő i t i s o t t l á t h a t t u k , m e r t k e z d e t t ő l 
f o g v a h i r d e t t ü k , h o g y egy-egy életrevaló elgondolásért nem kell 
mindjárt a szomszédba mennünk! 

C s a k e g y s a j n á l a t o s k ö r ü l m é n y r e k e l l r á m u t a t n u n k : az 
e r d ő r e n d e z é s h i v a t a l o s e l m é l e t i és g y a k o r l a t i s z a k t e k i n t é l y e i n e k 
f e l t ű n ő t á v o l m a r a d á s á r a . 

N e m k í v á n j u k e l t i t k o l n i : a j ó ü g y é r d e k é b e n t ö b b m a g á n 
l e v e l e t i s í r t u n k , a m e l y e k b e n a t á r g y h o z v a l ó h o z z á s z ó l á s t k é r 
t ü n k . N e m n é h á n y u d v a r i a s szó t , h a n e m e r ő s k r i t i k á t , — a m e n y -
n y i b e n i l y e n n e k i s k o m o l y a l a p j a l e t t v o l n a — s a j n o s , t e l j e s e n 
h i á b a . 

Személyi k ö r ü l m é n y e k , ső t , m i n t u t ó l a g m e g t u d t u k , r i d e g 
anyagiak i s k ö z r e j á t s z o t t a k a b b a n , h o g y a t i s z t a s z a k é r d e k n e m 
é r v é n y e s ü l h e t e t t ! 

H o g y ez a j ö v ő b e n t ö b b é e lő n e f o r d u l j o n , k é s z s é g g e l 
v á l l a l u n k — s z e r é n y a n y a g i k ö r ü l m é n y e i n k m e l l e t t i s — m i n d e n 
n e m ű k ö l t s é g m e g t é r í t é s t , m e r t m e g g y ő z ő d é s ü n k , h o g y a gyakor
lat körében felmerülő problémák megoldása minden áldozatot 
megérdemel és t a l á n k ö z v e t l e n e b b ü l i s s z o l g á l j a a z e r d ő g a z d a s á g 



é r d e k e i t , m i n t az e l v o n t a b b , t u d o m á n y o s j e l l e g ű k é r d é s e k t i sz 
t á z á s a . 

A k i r á n d u l á s o k h á r o m n a p j a i s n a g y o n t a n u l s á g o s vol t . 
M i n d e n ü t t m e l e g k a r t á r s i s z e r e t e t t e l v á r t a k b e n n ü n k e t és m i n d e n 
u t u n k b ő v e l k e d e t t h a s z n o s l á t n i v a l ó k b a n . 

A z e g y e s r é s z l e t e k l e í r á s á t m e l l ő z h e t ő n e k v é l e m , m e r t h i s z e n 
l e g t ö b b j ü k k e l m á r e g y - e g y f ő i s k o l a i t a n u l m á n y ú t i b e s z á m o l ó i s 
f o g l a l k o z o t t . 

A z o n b a n a s z o r o s a b b a n v e t t e r d ő g a z d a s á g i s z e m p o n t o k o n 
f e l ü l i s s o k f i g y e l e m r e m é l t ó d o l o g g a l t a l á l k o z t u n k . 

A p r i m á c i á n á l j ó l e s e t t l á t n u n k a f i a t a l s á g l e l k e s b u z g ó 
s á g á t , a m e l y e t a m e g é r t ő v e z e t é s k e l l ő s z ó h o z j u t t a t á s s a l és a 
h a t á s k ö r n ö v e l é s é v e l j u t a l m a z . K é t s é g t e l e n , h o g y a s z a k m á n k 
b a n o l y a n n a g y o n s z ü k s é g e s önállóság é s b i z t o s f e l l é p é s e l é r é s é 
n e k ez a l e g e g y e n e s e b b és l e g j o b b ú t j a . 

A s z é k e s f ő k á p t a l a n n á l g y ö n y ö r ű f e l ú j u l á s o k a t , g o n d o s á l lo 
m á n y á p o l á s t m u t a t t a k n e k ü n k ; E s z t e r g o m v á r o s e r d e j é b e n a be l 
t e r j e s g a z d á l k o d á s r a v a l ó s i k e r e s t ö r e k v é s t , a k ö z a l a p í t v á n y n á l 
p e d i g a t a r t a m o s s á g e l v é n e k f o k o z ó d ó é r v é n y e s ü l é s é t l á t h a t t u k , 
i g e n m e g g y ő z ő f o r m á b a n . 

E r d é s z - s z í v n e k a n n y i r a s z é p v o l t a j ú l i u s 8 - i ú t , h o g y m é g 
a s z i g o r ú k r i t i k u s Lippóczy Béla e r d ő i g a z g a t ó ú r s e m f u k a r 
k o d o t t az e l i s m e r é s s e l . 

M i v i s z o n t i t t i s m e g a k a r j u k k ö s z ö n n i ő m é l t ó s á g á n a k a 
v i s e g r á d i k i r á n d u l á s k o m o l y , é r t é k e s ó r á j á t , a m i k o r a z e g y i k 
n e h é z , k e v é s s é b i z t a t ó r é s z n é l m e g á l l í t o t t a a z e g é s z k i r á n d u l ó t á r 
s a s á g o t és a d d i g n e m e n g e d e t t el b e n n ü n k e t , a m í g ö s s z e n e m 
g y ű j t ö t t e a z o k a t a t a p a s z t a l a t i a d a t o k a t , a m e l y e k a l a p j á n a z 
e r d ő h i v a t a l m e g p r ó b á l k o z h a t i k a k o p á r o s o d á s r a h a j l ó , d é l i k i t e t t -
s é g ű h e g y o l d a l o k s i k e r e s e b b f e l ú j í t á s á v a l . 

H a s z e m b e á l l í t j u k az i d e i h á r o m n a p o t a r é g e b b i „erdei 
séták"-ka\, m e g n y u g v á s s a l k ö n y v e l h e t j ü k el , h o g y m o s t v a l ó b a n 
tanulmányúton v o l t u n k , a m e l y n e k t a p a s z t a l a t a i n e m c s a k e r d ő 
g a z d a s á g i v o n a t k o z á s b a n , h a n e m a k i r á n d u l á s o k r e n d e z é s e t e k i n 
t e t é b e n i s ú t m u t a t á s s a l s z o l g á l h a t n a k . 

• 
V a n a z o n b a n e g y s ú l y o s k i f o g á s u n k i s . 
E z az a s z i n t e h a g y o m á n y o s n a k l á t s z ó nemtörődömség, 

a m e l v a b e j e l e n t é s i k ö t e l e z e t t s é g g e l s z e m b e n m e g n y i l v á n u l . 
A r r ó l n e m i s b e s z é l e k , h o g y a h a t á r i d ő a d a t a i s z e r i n t m i n d 

ös sze h ú s z r é s z t v e v ő j e l e t t v o l n a a k ö z g y ű l é s n e k , m e r t a b b a n 
t a l á n a r e n d e z ő s é g is h i b á z o t t , h o g y h ó n a p v é g é r e k é r t e a r é sz 
v é t e l i d í j a k b e k ü l d é s é t . 



D e j ú l i u s 1 .-től 4 . - ig m é g m i n d i g e l é g i d ő l e t t v o l n a e g y 
l e v e l e z ő l a p o t m e g í r n i é s azza l n é h á n y k e l l e m e t l e n s é g n e k a z e l e j é t 
v e n n i . 

E g y k i s v á r o s b a n , m i n t E s z t e r g o m , n e m c s a k a s z á l l á s o k 
s z á m a k o r l á t o l t , d e az e l l á t á s s e m b i z t o s í t h a t ó b u d a p e s t i m é r t é k 
b e n . É s s e n k i s e m k í v á n h a t j a e g y k i s e b b f o r g a l m ú é t t e r e m t ő l , 
h o g y 30 s z á z a l é k o s t ú l f o g y a s z t á s r a r e n d e z k e d j é k b e . 

A k ö z g y ű l é s t k ö v e t ő ü n n e p i e b é d r e 104 s z e m é l y j e l e n t k e z e t t 
és 137-en ü l t ü n k a z a s z t a l n á l ! M e r t a v á r a t l a n v e n d é g e k m i n d 
a z z a l é r v e l t e k , h o g y „ a h o l 100 e m b e r e b é d e l , o t t a 101 .-nek i s j u t " . 

D e m i u t á n 30 -nál i s t ö b b e n v o l t a k i l y e n „ n a g y v o n a l ú a k " , 
t i e m m i n ő s í t h e t t ü k j o g o s n a k a p a n a s z u k a t , h o g y az a d a g o k a z 
a s z t a l v é g e felé f o g y ó k ú r á t t a r t o t t a k és a k i s z o l g á l á s b a n i s k i s e b b -
n a g y o b b z a v a r o k m u t a t k o z t a k . 

Ü g y é r z e m , h o g y a z o k k a l s z e m b e n , a k i k k o m o l y a n v e s z i k a 
b e j e l e n t é s i k ö t e l e z e t t s é g e t é s ezze l h a t h a t ó s a n t á m o g a t j á k a r e n 
d e z é s m u n k á j á t , nekünk is kötelességeink vannak. M é g p e d i g 
o l y a n é r t e l e m b e n , h o g y a v á r a t l a n v e n d é g e k j a v á r a s e m l a k á s b a n , 
s e m e l l á t á s b a n m e g n e m r ö v i d ü l h e t n e k . 

Ennek az elvnek a jövőben feltétlenül érvényt kell szerez
nünk! 

A z é r e m k e d v e z ő b b i k o l d a l á n a z o n b a n — ő s z i n t e ö r ö m ü n k r e 
s z o l g á l — a l i g f é r e l a sok d i c s é r e t . 

K e z d e n ü n k k e l l E s z t e r g o m v á r o s h i v a t a l o s k ö r e i n , a k i k 
Glatz Gyula p o l g á r m e s t e r r e l az é l ü k ö n m i n d e n i g y e k e z e t ü k k e l 
a z o n v o l t a k , h o g y a v á r o s u k b a n t ö l t ö t t i d ő t m i n é l m a r a d a n d ó b b 
e m l é k ű v é t e g y é k s z á m u n k r a . 

H á l á s k ö s z ö n e t i l l e t i a v á r o s ú r i k ö z ö n s é g é t , a m e l y a l e g 
m e s s z e b b m e n ő s z í v é l y e s s é g g e l s e g í t e t t s z á l l á s - g o n d j a i n k e l t ü n t e 
t é s é b e n . M a g á n l a k á s t i g é n y b e v e v ő t a g t á r s a i n k a t m i n d e n h o l i g a z 
m a g y a r v e n d é g b a r á t s á g g a l f o g a d t á k , a m e l y n e m c s a k a r e g g e l i z ő 
a s z t a l t t e r í t e t t e m e g b ő s é g e s e n , h a n e m k é s z s é g g e l b o c s á t o t t a a 
f ü r d ő s z o b á t i s r e n d e l k e z é s ü k r e . H o g y p e d i g ez a f á r a d t a n , p o r o 
s a n h a z a é r k e z ő k i r á n d u l ó k s z á m á r a m i l y e n s z i n t e f e l b e c s ü l h e t e t 
l e n j ó t é t e m é n y v o l t , n e m s z o r u l b ő v e b b m a g y a r á z a t r a . 

K ü l ö n m e g ke l l k ö s z ö n n ü n k az e s z t e r g o m i m . k i r . á l l a m 
é p í t é s z e t i h i v a t a l s z í v e s e l ő z é k e n y s é g é t , a m e l y k ü l ö n m u n k a b e 
á l l í t á s á v a l l e h e t ő v é t e t t e s z á m u n k r a , h o g y a u t ó b u s z a i n k á t k e l h e t 
t e k a d o b o g ó k ő i ú t ú j n a g y h í d j á n . 

H á l á v a l g o n d o l u n k v i s s z a a k e d v e s h á z i a s s z o n y o k r a , a k i k a 
b a n k e t t - f á r a d a l m a k e l l e n é r e is m á r k o r a h a j n a l b a n t a l p o n v o l t a k 
é s l a n k a d a t l a n u l s z o r g o s k o d t a k , h o g y a k i r á n d u l á s o k o n s e m l e 
g y e n f e n n a k a d á s e l l á t á s u n k b a n . 



D e m e g ke l l d i c s é r n ü n k a k a r t á r s a k k o m o l y érdeklődését is , 
a m e l l y e l a f e l m e r ü l ő s z a k k é r d é s e k e t figyelemmel k í sér ték: ön
m a g u k és a g o n d j a i k r a b ízot t e r d ő g a z d a s á g j a v á r a . 

M e g e l é g e d é s ü n k r e s zo lgá l , h o g y e g y r e több erdőt i sz te t lát
t u n k hivatalos kiküldetésben a k ö z g y ű l é s e n és k ü l ö n k i ke l l emel 
n ü n k a v e s z p r é m i p ü s p ö k i u r a d a l o m á l d o z a t k é s z s é g é t , a m e l y n é g y 
e r d ő m é r n ö k é n e k t e t t e l e h e t ő v é a ré szvé te l t . S h o g y ezenfe lü l a 
p ü s p ö k s é g g a z d a s á g i ü g y e i n e k k ö z p o n t i v e z e t ő j e és az u r a d a l o m 
m a l ö s s z e k ö t t e t é s b e n á l ló f a k o r e s k e d ő i s r é s z t v e t t a k ö z g y ű l é 
sen , az az erdésze t k ö z g a z d a s á g i f o n t o s s á g á n a k ö r v e n d e t e s mél
t á n y l á s á t b i z o n y í t j a . 

* 
M i n d e n t ö s s z e f o g l a l v a : azt h i s z e m , az e r e d m é n y e k szak-

bel i é s t á r s a d a l m i s z e m p o n t b ó l i s e g y f o r m á n m e g e l é g e d é s ü n k r e 
s z o l g á l h a t n a k . 

E z t u g y a n a r é s z t v e v ő k n e k ke l l e ldönten iük , de h o g y ta lán 
m é g i s v a n n é m i a l a p j a a f e l t e v é s ü n k n e k , l e g y e n s z a b a d e g y idé
z e t t e l i g a z o l n o m . 

Dr. Radocsay László Ő m é l t ó s á g a , K o m á r o m - E s z t e r g o m v á r 
m e g y é k f ő i s p á n j a e l e j é tő l v é g i g k e d v e s v e n d é g ü n k vo l t , E l j ö t t a 
k ö z g y ű l é s r e , é r d e k l ő d é s s e l h a l l g a t t a a p r o g r a m s z e r i n t i s z a k e l ő 
a d á s t és e l k í s é r t b e n n ü n k e t a k i r á n d u l á s o k r a is . M é g a vár 
m e g y é j e h a t á r á n t ú l e s ő v i s e g r á d i e r d ő b e n i s v e l ü n k t a r t o t t és 
p o h á r k ö s z ö n t ő j é n e k s z í v b ő l j ö v ő m e l e g s é g g e l s z á r n y a l ó s z a v a i : 
„Szeretem az erdőt és szeretem az erdészeket!" — m i n d n y á j u n k 
s z á m á r a f e l e d h e t e t l e n e k m a r a d n a k . 

„Hívjatok meg a jövő évi közgyűlésiekre is!" — í g y b ú c s ú 
zo t t t ő l ü n k és én ú g y érzem, j o g u n k v a n erre a f e l k é r é s r e e g y ki
c s i t b ü s z k é n e k l e n n ü n k . 

Mihályi. 

A Z E R D Ö M É R N Ö K - T O V Á B B K É P Z Ő T A N F O L Y A M . 

Ö r ö m m e l é r t e s í t j ü k é r d e k l ő d ő t a g t á r s a i n k a t , h o g y az erdő-
m é r n ö k - t o v á b b k é p z ő t a n f o l y a m r a m á r e d d i g is s z á m o s kar tár 
s u n k j e l e n t k e z e t t é s í g y m i n d e n r e m é n y ü n k m e g v a n arra , h o g y 
v á l l a k ó z á s u n k k ü l s ő s é g e i b e n is b e v á l t j a a hozzá fűzöt t remé
n y e k e t . 

A j e l e n t k e z é s h a t á r i d e j é ü l e hó 15-ét s z a b t u k m e g . I s m e r v é n 
a z o n b a n a h a g y o m á n y o s m a g y a r n e m t ö r ő d ö m s é g e t , m é g e g y s z e i -
n a g y o n kérjük m i n d a z o k a t , ak ik a t a n f o l y a m o n r é s z t v e n n i ó h a j 
t a n a k , h o g y s z á n d é k u k a t legkésőbb augusztus hó l-ig b e j e l e n t e n i 
s z í v e s k e d j e n e k , m e r t a N y á r i E g y e t e m is i g e n népéének Ígérkez ik 
és későbbi j e l e n t k e z é s m e l l e t t az e l s z á l l á s o l á s e s e t l e g nehéz
s é g e k b e ü tköz ik . 



A z ó r a r e n d a l a p j á n v i t é z Onczay Lászlónak , ,Be l ter jes erdő
g a z d a s á g a n y a g - és p é n z s z á m a d á s a " c. e l ő a d á s á h o z h o z z á s z ó l á s á t 
b e j e l e n t e t t e Lux Zoltán h g i e r d ő m e s t e r . 

A g y a k o r l a t körébő l b e j e l e n t e t t k é r d é s e k m e g v i t a t á s a cé l já
bó l s z a b a d o n t a r t o t t óra i s — ú g y l á t s z i k — k e v é s lesz , m e r t m á r 
e d d i g i s a k ö v e t k e z ő k é r e l m e k f u t o t t a k be h o z z á n k : 

1. Vlaszaty Ödön: A k a n a d a i - és r o b u s z t a n y á r t e n y é s z t é s é 
v e l k a p c s o l a t o s e d d i g i m e g f i g y e l é s e k é s k í s é r l e t e k i s m e r t e t é s e . 

2. Niedermann Árpád: A g y é r í t é s e k g y a k o r i s á g a b ü k k ö s ö k 
ben , a g y é r í t é s i f a t ö m e g e k n a g y s á g a az e g y e s k o r o s z t á l y o k b a n 
ó s á l l o m á n y o k b a n . 

3. Keiner Rezső: A m e z ő g a z d a s á g i m ű v e l é s r e k e v é s b é a l k a l 
m a s t e r ü l e t e k k ö z t e s m ü v e l é s s e l v a l ó e r d ő s í t é s e és e n n e k p r o p a 
g a n d á j a . 

4. Lux Zoltán: A n a g y v a d á l t a l okozo t t k á r k é r d é s e a m. 
k ir . K ú r i a j o g e g y s é g i t a n á c s á n a k 94. sz. p o l g á r i d ö n t v é n y e 
a l a p j á n . 

F e l k é r j ü k a t a n f o l y a m r a j e l e n t k e z ő k a r t á r s a i n k a t , a m e n y -
n y i b e n a f e n t i k é r d é s e k h e z h o z z á s z ó l n i k í v á n n a k , azt n e k ü n k 
u g y a n c s a k augusztus hó 1.-ig b e j e l e n t e n i s z í v e s k e d j e n e k , h o g y a 
r é s z l e t e s v i t a s z á m á r a m e g f e l e l ő i d ő r ő l g o n d o s k o d h a s s u n k . E r r e 
a c é l r a a u g u s z t u s hó 13.-ának d é l u t á n j a i s r e n d e l k e z é s ü n k r e ál l . 

U J A B B A D A T O K A Z A K Á C F Á B Ó L K É S Z Ü L T B O R O S 
H O R D Ó K H A S Z N Á L H A T Ó S Á G Á R Ó L . 

Fontányi J á n o s k a r t á r s u n k t ó l ( S o m o g y v á r ) az a l á b b i ér
d e k e s l eve l e t k a p t u k : 

„ V i d é k ü n k ö n az a k á c f á n a k b o r o s h o r d ó k é s z í t é s é r e v a l ó 
f e l h a s z n á l á s a n e m ú j , s ő t n a g y o n r é g i d o l o g . 

Sztankó J. ö r e g l a k i k á d á r m e s t e r e l v b ő l n e m i s k é s z í t h o r 
dót m á s fából , m i n t a k á c b ó l é s a s a j á t borá t n e m i s t e n n é , m i n t 
m o n d j a , t ö l g y f a h o r d ó b a . A t ö l g y h o r d ó porózus , t e h á t s o k a t pá
r o l o g t a t , tisztántartása is sokkal nagyobb gondot igényel a l i k a 
c s a i b a n m a r a d ó bor m i a t t , a m i o t t m e g r o m l i k és í g y a h o r d ó 
t a r t a l m á t i s v e s z é l y e z t e t i , k ö n n y e n v e s z fe l i d e g e n ízt és s z a g o t , 
ső t m a g a a t ö l g y h o r d ó i s e lőbb k o r h a d , e lőbb „ ö r e g s z i k el". A z 
a k á c f á j a t ö m ö r , n e m l i k a c s o s , a bor t n e m v e s z i be, íze, s z a g a 
n i n c s , a f á j a r e n d k í v ü l t a r t ó s és , - a m i a k á d á r m u n k a s z e m p o n t 
j á b ó l i g e n f o n t o s , — n e v e z e t t k á d á r m e s t e r s zer in t az akác fája 
könnyebben hajlítható, m i n t a t ö l g y é . 

T u d o m á s o m szer in t v i d é k ü n k ö n n é h a i Peskár Vince öreg-
l a k i k á d á r m e s t e r k é s z í t e t t e az e l ső a k á c f a h o r d ó t h á r o m a k ó s 
n a g y s á g b a n eze lő t t 30 e s z t e n d ő v e l . E n n e k a k k o r h í r e v o l t és 



m e r t az a h o r d ó m a i s k i f o g á s t a l a n , a z a k á c o t h o r d ó n a k e lősze 
r e t e t t e l h a s z n á l j á k " . 

KÚRIAI DÖNTVÉNY A NAGY VAD ÁLTAL OKOZOTT KÁR 
MEGTÉRÍTÉSÉRŐL. 

(A m. kir. Kúria jogegységi tanácsának 94. számú polgári dönt
vénye.) 

„ A z i n g a t l a n b i r t o k o s a v a g y h a s z o n b é r l ő j e a z 1883:XX. t . -c . 
7. §-a a l a p j á n a f ő v a d a k á l t a l o k o z o t t k á r o k é r t c s a k a b b a n a z 
e s e t b e n fe le l -e , h a a z i l l e t ő f ő v a d a k a t az i n g a t l a n o n t e n y é s z t i , 
v a g y p e d i g a k k o r i s , ha a vadászterülete a fővad tenyésztésére 
alkalmas, a f ő v a d o t t n a g y o b b s z á m b a n t a r t ó z k o d i k és a b i r t o 
k o s v a g y h a s z o n b é r l ő a n n a k t e n y é s z t é s é t m e g f e l e l ő i n t é z k e d é s e k 
k e l n e m a k a d á l y o z z a m e g ? 

( V o n a t k o z á s s a l e g y f e l ő l a m . k i r . K ú r i á n a k a P . V I . 2025— 
1928/21. é s a P o l g á r i j o g i H a t á r o z a t o k T á r á b a 975. s z á m a l a t t f e l 
v e t t 6545—1928/19., a n ^ - i k i r . t ö r v é n y s z é k n e k P f . I I . 1965J-1930/9.,. 
a k - i k i r . j á r á s b í r ó s á g n a k P . 958—1931/5., a ez—i k i r . t ö r v é n y 
s z é k n e k Pf . 339k—1933/26., 

m á s f e l ő l a b — i k i r . í t é l ő t á b l á n a k P . X X . 996r-1937/27., a 
p — i k i r . j á r á s b í r ó s á g n a k P . 1881—1935/8., P . 727—1936/5., P . 1507— 
1936/5., v é g ü l a s z—i k i r . j á r á s b í r ó s á g n a k P . 28001—1935/12. s z á m ú 
j o g e r ő s í t é l e t é r e . ) " 

Határozat. 
A z i n g a t l a n b i r t o k o s a v a g y h a s z o n b é r l ő j e a z 1883 : X X . t . - c . 

7. §-a a l a p j á n a f ő v a d a k á l t a l o k o z o t t k á r o k é r t a k k o r i s fe le l , 
h a a v a d á s z t e r ü l e t e a f ő v a d t e n y é s z t é s r e a l k a l m a s , a f ő v a d ott 
á l l a n d ó b b a n n a g y o b b s z á m b a n t a r t ó z k o d i k é s ez t a b i r t o k o s v a g y 
h a s z o n b é r l ő az e n n e k m e g a k a d á l y o z á s á r a a l k a l m a s i n t é z k e d é s e k 
e l m u l a s z t á s á v a l e l ő m o z d í t j a . 

A z i n g a t l a n b i r t o k o s á n a k v a g y h a s z o n b é r l ő j é n e k a v a d a k 
á l t a l t e t t k á r o k é r t v a l ó f e l e l ő s s é g ó t az 1872:VI. t .-c. 7. §-a még . 
a k k é n t s z a b á l y o z t a , h o g y : 

„ A f ő v a d a k ( s z a r v a s , d á m v a d és v a d d i s z n ó ) á l t a l a v e t é 
s e k b e n , ü l t e t v é n y e k b e n v a g y m á s g a z d á l k o d á s i é s e r d é s z e t i á g a k 
b a n o k o z o t t m i n d e n k á r é r t a z o n b i r t o k o s v a g y h a s z o n b é r l ő , k i n e k 
v a d á s z t e r ü l e t é n az e m l í t e t t f ő v a d t e n y é s z , t e l j e s k á r p ó t l á s s a l 
t a r t o z i k . " 

E n n e k a t ö r v é n y n e k a m ó d o s í t á s a c é l j á b ó l ' ' a z 1882. é v i 
n o v e m b e r h ó 8 -án 359. s z á m a l a t t a k é p v i s e l ő h á z h o z b e t e r j e s z t e t t 
t ö r v é n y j a v a s l a t n a k a I I . F e j e z e t é b e n f e l v e t t és a v a d a k á l t a l 
t e t t k á r o k m e g t é r í t é s é r ő l i n t é z k e d ő 9. §-a az u g y a n e b b e n a k é r -



d é s b e n j a v a s o l t r e n d e l k e z é s t a z o n b a n m á r a k k é n t s z ö v e g e z t e , 
h o g y . 

„ A f ő v a d a k ( s z a r v a s , d á m v a d ) á l t a l a v e t é s e k b e n , ü l t e t v é n y e k 
b e n , v a g y m á s g a z d á l k o d á s i és e r d é s z e t i á g a k b a n o k o z o t t m i n d e n 
k á r é r t a z o n b i r t o k o s v a g y h a s z o n b é r l ő , k i n e k v a d á s z t e r ü l e t é n az 
e m l í t e t t f ő v a d t e n y é s z t e t i k , t e l j e s k á r p ó t l á s s a l t a r t o z i k . " 

A m i n t az 1883 : X X . t .-c. 7. § -ábó l m e g á l l a p í t h a t ó , a v o n a t 
k o z ó r e n d e l k e z é s a m o s t i d é z e t t u t ó b b i s z ö v e g e z é s s e l k e r ü l t b e 
a t ö r v é n y b e i s . 

E z e k s z e r i n t a k o r á b b i t ö r v é n y (1872:VI. t.-e.) v o n a t k o z ó 
r e n d e l k e z é s é v e l s z e m b e n az 1883 : X X . t . -e . 7. § - á n a k a s z ö v e g e 
e l t é r é s t m u t a t e g y r é s z t a b b a n , h o g y a f ő v a d m e g h a t á r o z á s á r a 
u t a l ó f e l s o r o l á s n á l a v a d d i s z n ó n a k — m i n t f ő v a d n a k — m e g 
e m l í t é s é t m e l l ő z i , m á s r é s z t a b i r t o k o s v a g y h a s z o n b é r l ő k ó r t é r í 
t é s i f e l e l ő s s é g é n e k f e l t é t e l e k é n t n e m a f ő v a d n a k a v a d á s z t e r ü 
l e t e n v a l ó t e n y é s z é s t , — a m i a k k o r i s m e g á l l a p í t h a t ó , h a a tő-
v a d o t t t a r t ó z k o d á s á n a k c s u p á n a t e r m é s z e t á l t a l a d o t t f e l t é 
t e l e i v a n n a k m e g , — h a n e m az o t t t ö r t é n t t e n y é s z t é s é t h a t á 
r o z z a m e g , a m i r ő l v i s z o n t a h a s z n á l t k e f e j e z é s n y e l v t a n i é r t e l 
m e z é s e m e l l e t t c s a k o l y a n e s e t b e n l e h e t szó, h a a t e r ü l e t e n a 
f ő v a d o t t t a r t ó z k o d á s á n a k á l l a n d ó s í t á s á r a és s z a p o r o d á s á n a k e lő 
s e g í t é s é r e a b i r t o k o s , v a g y h a s z e n b é r l ő a k ö z t a p a s z t a l a t s z e r i n t 
e r r e a l k a l m a s t é n y k e d é s t f e j t k i , v a g y az u g y a n e z t a c é l t s zo l 
g á l ó m u l a s z t á s t k ö v e t t e el . 

A k i e m e l t e l t é r é s t i l l e t ő e n a t ö r v é n y j a v a s l a t m i n i s z t e r i 
i n d o k o l á s á b a n c s a k a r r a v a n m a g y a r á z a t , h o g y a k á r m e g t é r í 
t é s e i r á n t i f e l e l ő s s é g m e g á l l a p í t á s á n á l s z ó b a j ö v ő f ő v a d a k fel
s o r o l á s á n á l a v a d d i s z n ó n a k , m i n t f ő v a d n a k a m e g e m l í t é s e m i n ő 
o k o k b ó l v a n m e l l ő z v e , 

n e m t a r t a l m a z a z o n b a n ez az i n d o k o l á s m e g o k o l á s t a r r a , 
h o g y a r e n d e s s z ó h a s z n á l a t m e l l e t t k é t s é g t e l e n ü l m á s j e l e n t é s ű 
„ t e n y é s z " k i f e j e z é s h e l y e t t m i l y e n o k o k b ó l és c é l z a t t a l t ö r t é n t 
a j a v a s l a t b a n a „ t e n y é s z t e t i k " szó h a s z n á l a t a . 

N e m a d m a g y a r á z a t o t az u t ó b b i k é r d é s b e n a k é p v i s e l ő h á z 
k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g á n a k a t ö r v é n y j a v a s l a t t á r g y á b a n t e t t 
(437. s z á m ú ) j e l e n t é s e s e m . 

A z 1 8 8 3 : X X . t . -c. e l ő k é s z í t ő m u n k á l a t á b a n t e h á t n i n c s a d a t 
a r r a , h o g y a m o s t i d é z e t t t ö r v é n y 7. ^ - á n a k az 1872:VT. t .-c. 7. 
^ á t ó l e l t é r ő s z ö v e g e z é s é v e l a t ö r v é n y h o z á s n a k m i n d e n m á s ér 
t e l m e z é s t k i z á r ó m ó d o n az l e t t v o l n a a s z á n d é k a , h o g y ezzel 

az i n g a t l a n b i r t o k o s á n a k v a g y h a s z o n b é r l ő j é n e k a f ő v a d a k 
á l t a l o k o z o t t k á r é r t v a l ó f e l e l ő s s é g é t e g y e d ü l a r r a az e s e t r e szo
r í t s a , a m i k o r a v a d á s z t e r ü l e t é n e l ő f o r d u l ó s z a r v a s és d á m v a d , 

k i z á r ó l a g o s a n a b i r t o k o s n a k v a g y h a s z o n b é r l ő n e k az o t t t a r t ó z -



k o d á s á l l a n d ó s í t á s á r a é s a s z a p o r o d á s e l ő m o z d í t á s á r a i r á n y u l ó -
c é l t u d a t o s i n t é z k e d é s e i f o l y t á n t a r t ó z k o d i k á l l a n d ó a n az i n g a t 
l a n o n . 

M á s f e l ő l a z t s e m í e h e t o k s z e r ű e n f e l t e n n i , h o g y a t ö r v é n y 
h o z ó az e l ő b b i d é z e t t t ö r v é n y 7. § - á n a k a s z ö v e g é b e n f e l v e t t 
„ t e n y é s z t e t i k " szó h a s z n á l a t á v a l a b i r t o k o s v a g y h a s z o n b é r l ő 
k á r t é r í t é s i f e l e l ő s s é g é t a r r a az e s e t r e i s k i a k a r t a z á r n i , h a a 
f ő v a d a k n a k a v a d á s z t e r ü l e t é n b e k ö v e t k e z e t t á l l a n d ó t a r t ó z k o d á 
s á t és e l s z a p o r o d á s á t , az e n n e k m e g a k a d á l y o z á s á r a k ö z t a p a s z t a 
l a t s z e r i n t a l k a l m a s i n t é z k e d é s e k e l m u l a s z t á s á v a l l e h e t ő v é t e s z i . 

E g y m a g á b a n az , h o g y a t e r ü l e t t e r j e d e l m é n é l v a g y a t e r 
m é s z e t i a d o t t s á g á n á l f o g v a a f ő v a d t e n y é s z t é s é r e a l k a l m a s és a 
f ő v a d o t t n a g y o b b s z á m b a n f o r d u l e lő , a k á r t é r í t é s i f e l e l ő s s é g 
m e g á l l a p í t á s á r a a l a p o t n e m n y ú j t u g y a n , 

m e r t a f ő v a d n a g y o b b s z á m b a n v a l ó e l ő f o r d u l á s a e s e t l e g e s 
é s á t m e n e t i i s l e h e t , a k á r t é r í t é s i k ö t e l e z e t t s é g n e k e g y e d ü l a 
f e n t i a l a p o n t ö r t é n ő m e g á l l a p í t á s a t e h á t a t á r g y i f e l e l ő s s é g n e k 
e r r e az e s e t r e v a l ó k i t e r j e s z t é s é t , v a g y l e g a l á b b is az 1872:VX 
t.-c. m e g v á l t o z t a t o t t r e n d e l k e z é s é h e z v a l ó v i s s z a t é r é s t j e l e n t e n e ; 

o l y a n e s e t b e n a z o n b a n , a m i d ő n a f ő v a d a k az á l l a n d ó b b j e l 
l e g ű t a r t ó z k o d á s r a és s z a p o r o d á s u k r a a l k a l m a s l é t f e l t é t e l e i k e t 
m e g t a l á l j á k n e m c s a k a z é r t , m e r t e r r e a t e r ü l e t t e r m é s z e t i a d o t t 
s á g a i f o l y t á n a l k a l m a s , h a n e m a z é r t i s , m e r t a b i r t o k o s v a g y 
h a s z o n b é r l ő a v a d á s z a t h o z f ű z ő d ő g a z d a s á g i v a g y e g y é b é r d e 
k e i n e k s z o l g á l a t á b a n , az á l t a l á n o s v a d v é d e l m i r e n d e l k e z é s e k e n 
t ú l m e n ő k í m é l e t t e l m o z d í t j a e lő a f ő v a d t a r t ó z k o d á s á n a k az á l 
l a n d ó s u l á s á t , 

i n d o k o l t , h o g y a b i r t o k o s v a g y h a s z o n b é r l ő n e k a f ő v a d a k 
á l t a l o k o z o t t k á r é r t v a l ó m e g t é r í t é s i k ö t e l e z e t t s é g e m e g á l l a p í -
t a s s é k a k k o r i s , h a a f ő v a d a k o t t t a r t ó z k o d á s á n a k á l l a n d ó s í t á s a 
és s z a p o r o d á s a é r d e k é h e n az e l ő b b k i e m e l t e k e n t ú l m e n ő t e v ő l e 
g e s i n t é z k e d é s e k e t ( e l k e r í t é s , e t e t é s , s ó z o k f e l á l l í t á s a , v é r f e l f r i s 
s í t é s , s tb . ) n e m i s t e t t . 

N e m i s e g y e z t e t h e t ő ö s sze u g y a n i s a j o g é r z e t t e l az 1 8 8 3 : X X . 
t . -c . 7. § - á b a n f o g l a l t r e n d e l k e z é s n e k o l y a n é r t e l m e z é s e , h o g y 

a v a d á s z t e r ü l e t b i r t o k o s a v a g y h a s z o n b é r l ő j e m e n t e s ü l j ö n a m u 
l a s z t á s a k ö v e t k e z t é b e n t e n y é s z ő f ő v a d a k á l t a l a h a r m a d i k sze 
m é l y n e k o k o z o t t k á r é r t v a l ó f e l e l ő s s é g a l ó l , h o l o t t a f ő v a d a k 
e l ő f o r d u l á s á v a l j á r ó g a z d a s á g i v a g y e g y é b e l ő n y ö k e t m a g á n a k 
é p p e n ú g y b i z t o s í t j a , m i n t az a b i r t o k o s v a g y h a s z o n b é r l ő , a k i 
h a s o n l ó é r d e k e i s z o l g á l a t á b a n c s e l e k v ő e n — d e a k á r t é r í t é s i f e 
l e l ő s s é g k o c k á z a t á v a l I— j á r e l . 

E z e k b ő l az o k o k b ó l a v i t á s e l v i k é r d é s t a h a t á r o z a t s z e r i n t 
k e l l e t t e l d ö n t e n i . 



K e l t és h i t e l e s í t t e t e t t B u d a p e s t e n , a m . k i r . K u r i a k ö z 
p o l g á r i ü g y e k b e n a l a k í t o t t j o g e g y s é g i t a n á c s á n a k az 1938. é v i 
j ú n i u s h ó 13. n a p j á n t a r t o t t ü l é s é b e n . 

Hutás József s . k. 
a m. kir. Kuria másodelnöke, 

mint a jogegységi tanács elnöke. 

Dr. Biczó László s. k . 
jogegységi tanács jegyzője. 

O K L E V E L E S G A Z D Á K T A L Á L K O Z Ó J A K O L O Z S V Á R O N . 

A k o l o z s v á r i g a z d a s á g i t a n i n t é z e t b e n é s a k a d é m i á n v é g z e t t 
o k l e v e l e s g a z d á k K o l o z s v á r o t t f. é v i szeptember hó 3-án, s z o m 
b a t o n t a l á l k o z ó t r e n d e z n e k . A r e n d e z ő s é g m e g h í v j a v e n d é g ü l a 
m á s g a z d a s á g i a k a d é m i á k o n és r é g i t a n i n t é z e t e k b e n v é g z e t t o k 
l e v e l e s g a z d á k a t i s és e z ú t o n k é r i fe l a z ös szes é r d e k e l t e k e t , h o g y 
r é s z v é t e l i s z á n d é k u k a t p o n t o s c í m ü k m e g j e l ö l é s é v e l s z í v e s k e d j e 
n e k Török Bálint E . G. E . i g a z g a t ó , C l u j , S t r . A . M u r e s a n 10. 
c í m r e b e j e l e n t e n i . 




